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A Poesia em Lingua Alema nos
Anuarios Sul Rio-Grandenses
(1874-1941)

Imgart Griitzmann Bonow

Introdugio

A literatura em lingua alema no Brasil, notadamente a poesia, desen-
volveu-se gragas ao surgimento da imprensa e 2 edigdo regular dos anudrios,
dedicados aos descendentes de imigrantes, principalmente no Rio Grande
do Sul.

O anuério’ (Kalender) tornou-se um meio de divulgagdo ¢ informagio
para as comunidades teutas no Rio Grande do Sul ¢ em outros estados, O
poder de penetragio de tal publicagio deveu-se ao fato de a mesma fornecer
aos seus leitores toda sorte de informagdes de scu interesse, possibilitando
uma consulta permanente. Aliado a isto, ela serviu de veiculo cultural entre
a Capital e as zonas de colonizacio germénica, desempenhando o papel de
mantenedor dos ideais, valores, costumes ¢ tradiges alemas em solo brasi-
leiro. Por outro lado, divulgou o pensamento dos principais escritores ¢ in-
telectuais da época, servindo cada um deles como clemento aglutinador das
idéias que defendiam.

Contudo, a importincia maior do anudrio reside no fato de ter auxiliado
na formagdo ¢ no desenvolvimento da literatura teuto-brasileira.? Os autores
teuto-brasileiros recorriam ao anudrio devido as grandes dificuldades que

1 V. GEHSE, Hans. Die deutsche Presse in Brasilien von 1852 bis zur Gegenwarr, Miinster;
Aschendorflsche Verdagsbuchhandlung, 1931,

2 Entende-se por literatura teuto-brasileira a que fol produzida por autores nacioniis no
Brasil, por aquelcs que para cf emigraram ¢ aqui se radicaram e por aqueles que aqui
permanceeram durante um perfodo, ocupando-se com a tematica relacionada com a
nova term.

*  Este trabalho é uma sintese da dissertacio de Mestrado intitulada *Onde o sabid canta
¢ a palmeira farfalha: a pocsia cm Hagua alems publicada nos anudrios (1874-1941)",
orientada pela Prof® De*. Maria Eunice Morcira ¢ 8 presentada ao CPG/PUCRS, em
199L

LETRAS DE HOJE. Porto Alegre, v.27, 01, marco 1992,
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¢ o recepticulo da quase totalidade das produgdes litergrias" >

Entre os anudrios que contribufram de forma decisiva para a consoli-
dagiio da pocsia em lingua alema, produzida por autores teuto-brasileiros,
que pelo longo periodo em que circularam, quer pelo amplo espago reserva-
do para a literatura, estio os seguintes:

- Kosentz' deutscher Volkskalender fiir die Provinz Rio Grande do Sul,
mais tarde Koseritz’ deutscher Volkskalender fitr Brasilien, editado
em Porto Alegre no periodo de 1874-1938, cuja edigio, em dife-
rentes fases, esteve a cargo de Walter Kiihn, Grundlach e Cia, ¢
Drihe e Cia,;

= Kalender firr die Deutschen in Brasilien ou Rotermundkalender,
editado em Sio Leopoldo por Rotermund e Co., de 1881-1941;

= Musterreiter's neuer historischer Kalender, publicado em Porto Ale-
gre por Casar Reinhardt, inicialmente de 1885-1887 ¢, posterior-
mente de 1901 a 1918;

— Kalender der Serra-Post, editado em Tjuf por Léw ¢ Becker, cuja
primeira fase se estende de 1922 3 1948,

Neste sentido, o objetivo do presente artigo consiste em apresentar um
panorama geral dos temas veiculados pelo conjunto da poesia® em lingua
:Isgni, m&cpalhada 10s quatro anudrios acima mencionados, no perfodo de

4 a 1941.

A leitura global dos poemas publicados neste perfodo permite a deter-
minacio de duas vertentes tematicas predominantes: a poesia relacionada
com a vida na nova terra, agrupada em torno de quatro nficleos - a terra, a
natureza, as figuras humanas, as festas e datas comemorativas; e a poesia
alusiva ao relacionamento velha/nova lerra.

L ATerra

1.1 - O Brasil

" A temauuq&o do Brasil, cm muitos poemas, recai sobre os aspectos
fisicos principalmente as riquezas, as belezas e encantos naturais do Pafs, a
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flora, a fauna e a vida aprazivel proporcionada pela paisagem circundante.
Na descrigio minuciosa ¢ no inventsrio dos aspectos exubcrantes da natureza
nosuépicos.elcscnfmizxmadiversidadccprofusiodeanimaiscam;os
bosques frondosos de saborosos frutos, cuja variedade ¢ qualidade sdo for-
necidas naturalmente; os prados cternamente verdes, a amenidade dos ares,
Este conjunto de caracteristicas confere ao Brasil uma visdodo pan!so.s uma
imagem utépica e mitica de um espago cternamente abengoado ¢ com o qual
nenhum outro pode se igualar. Representativo destas afirmativas € o poema
Louvor ao Brasil, de Dietgen Flury, publicado em 1884, no qual sio descritas
as particularidades da terra americana ¢ os seus encantos pitorescos:

O Brasil, meu Brasil,

Bela parte do mundo divinol

Pelo abundante esforco do Criador
Paradisiacamente posto.

Plécido o céu se arqueia

Sobre ti no mais limpido azul
ostentam em abundéncia

As tuas verdes campinas sulinas

E no quente norte encontra-se

O rastro dos diamantes.

Alegremente grita o coro dos macacos
Docemente cania o sabid,

Juntamente com a gritaria dos papagaios
Assobia o colorido (jurugud).

Nas claras ondas do rio,
Nada feiiz e livre a anta,
Nao pensem que junto da onga,
Nao hd sossego para se banhar.

Na orla verde da mata

Na beira fresca dos riachos

Crescem doce e suavemente bananas
Conhecidas de meus filhos.

5 V.HOLANDA, Sérgio Buarque de. Visdo do paralso. O motivos edéaicos no
descobrimento ¢ colonizagdo do Brasil. S80 Paulo: NacionalVEDUSP, 1969,

37



Laranjas em abundincia,
Uvas, figos, grandes e pequenos,
E o0 anands, o nobre,
Amadurece sob os raios do sol.

O Brasil, meu Brasil

Bela parte do mundo divino,
Onde a vida na sossegada floresta
Cada vez mais me

Porsunva,cmOColonofcliz,chonndesd, o tratamento dispen-
.sadoitcrra brasﬂciradifcre,nmcdidacmqueosdculhmdapaisagcmco
inventério das partimlaridadcsembcmnteslcndcmtpcmaneccremscgun-
dop!ano. Eaucrna-seamﬁdiopcbcnmmdcmnmtemnaulco
desejo de nela ser sepultado, revelando, desta maneira, o anseio de continuar
a compartilhar das vivéncias, mesmo ap6s a morte.’ O Brasil é representado
como "terra espléndida® no qual o sujeito encontrou um novo lar, liberdade
€ um espago de identificagdo:

O tu, meu Brasil,

Terra espléndidal

Onde e, como tantos outros,
A terra natal outrora encontrei.
Aqui eu moro feliz

Em meu préprio torrdo

Por isso eu estou contente

Por isso eu me sinto bem.

Outrora eu servia ao Senhor
Curvado sob o jugo,

Aqui eu me sinto livre,

Sou meu proprio senhor

O chicote ndo me impele
Eu vou sozinho

Com dnimo alegre

Ao encontro do trabalho.

6 ﬁiY.ma.mammmﬁamhms»
}:mu.::o,xm
tradugio mmmmm.mmommmm
formais. O obj maior desta atitude reside i

y :,. objetivo o 10 acesso do péblico-leitor a esta faceta
- GREVERUS, Ina-Maria, Der territoriale Mensch, Ein literaturanthropologische:
Versuch zum Heimatphinomen. Frankfurt aM.: Athendium, 1972, '
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Assim ew moro bem

E feliz aqui,

Até que um dia alguém

Me cave o timulo,

Entdo me cobrird o tomio

Sobre o qual eu fui feliz,
Apesar do trabalho e do cansago,
Durante muitos anos.®

1.2 - A colbunia slemb

Os poetas também voltaram-se para a paisagem das regioes brasileiras,
nas quais os imigrantes alemics se estabeleccram e construfram sua nova
existéncia, designadas de forma genérica como Coldnia Alema.

Coldnia alema no Brasil, de Maria Kahle, enaltece a contribuigio dos
colonos no desbravamento ¢ no cultivo das matas brasilciras, pondo em evi-
déncia as diferencas entre o meio inculto, do momento da chegada, A arru-
magdo do lugar. Predominam nesta tematizagio as cores adocicadas e a visio
idealizada dos feitos dos antepassados:

Lé estd a tdo exuberante terra

E reluz no entardecer dourado

Através de margens prenhes de sementes

O rio rola as ondas.Dentre o verde das copas ¢ os arbustos
Espreita vermelho um telthado

E bandos de pombos zunem

Na dire¢do da fumaga azul das chaminés...

Onde outrora sob a ameaga dos pdntanos da floresta
E da flecha dos bugres,

Produzem agora os campos

Frutos e pdo em abundéncia;

E onde a garra do tigre

A medrosa presa abatia

Agora punhos alemdes dirigem

No campo enxadas e arados.”

De um modo geral, os pocmas enfatizam a visio idilica da zona colonial,
Através de uma atitude contemplativa, exaltam-se as "vistas amenas”, a abun-

8 ﬁis&mo«mmmmmpamnm,su

Leopoido, p. 184, 1917.
9 KAHLE, Maria. Deutsche Siediung in Brasilicn. Kalender der Serra-Post, Tju, p. 82,
1936,
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MeanmaMmMnMpmm. Caracteriza-se o
espaco colonial como um lugar aprazivel e ideal, modelo para o enaltecimen-
to do modo de ser alemio, conforme o pocma Coldnias, de Georg Knoll:

Tu, famosa elevagdo, tu, verdejante vale,

T, céu azul-escuro, tu raio dourado,

Vibs, montanhas enflorestadas, tu, abismo escuro
Vs, dguas espumejantes, tu, brisa refrescante.

Vés, choupanas repletas de vida, vés, pastos cheios de gado,
Vés, campos ondeantes, por onde eu sempre passo;
Entre as palmeiras, ougo som familiar,

Vida germénica ao longo dos vales.'°

Opoetavalcvsedavisioidcaliudadavidawnpeme imi
i para exprimir,
pormdodoelogiodaprospcndadeedomododescrdocolono.anecessi-
dadcdcs?l?mtcrosvdomhcrdadosdosm . Nesse sentido, a
tcnl'a brwta::mumeafeiqio de uma nova Alemanha, transformando-se
1o fugar onde devem ser preservados os valores da pétria primitiva -

€ 0 patrimdnio cultural; e e

Nova Alemanhal Nova Alemanha! Como estds florescendo aqui.
Como o teu crescimento se desenvoive satisfatoriamente
Nao estou mais em lugar estranho,

Vejo auténtica vida alema, ougo auténticas palavras alemds,

O, continuai a crescer assim da auténtica maneira alema,
A fim de que conservais a lingua ¢ o patrimébnio cultural tewto,!

Os poetas representam a Coldnia com feigbes amenas ¢ cores adocica-
das e propagaram, através destes poemas, valores como a beleza do campo,
amor i t;.rn onde se trabalha c vive, além da importdncia de seu conservar
0 modo de ser alemdo. Estes fatores deixam entrever o cunh pedagdgico
tendencioso destes poemas. % L

A descricdo idflica do campo, em que as contradics iai

; ; ) T ICOES sociais ¢ econd-
micas sio dissolvudm numa sociedade harmdnica ¢ venturosa aproxima csta
poesia da Haimatkunst'* na qual "persiste a representagiao de um mundo

44 OLL, Georg. Kolonien. Kalender fiir die Deutschen in Brasilien, Sio Leopoldo, p.
ll; V.
. ZIMMERMANN, Peter. Heimatkunst. In: GLAS
- : ! 3y ER, Horst Albert (org).
m ‘TUR. Eine Sozialgeschichte. Hamburg: Rororo, 1982, p,
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ilusério, um quotidiano sio, contente ¢ feliz: como se este mundo existente
fosse apresentado por um poeta feliz & um povo fetiz"“ (Grifos do Autor).

1.3 - O Rio Grande do Sul

O espago rio-grandense € tematizado através de suas caracteristicas
peculiares - 0 pampa, a hist6ria guerrcira do Estado, 0 minuano - sdo trazidos
aos poemas para reforgar o interesse dos imigrantes por essa regifio do Brasil.

A paisagem sulina, em Campo, de Helmut Cullmann, constitui um lugar
privilegiado, onde as cores o revestem de uma auréola diferente ¢ a utilizagio
de um vocabuldrio préprio confére uma cor local ao poema:

As linhas flutuam na verde planicie,

Na qual as douradas coxilhas se erguem,
Arroios prateados circundados por capdo
Murmuram seu canto, pelo sopro & luz trazido.

Um tapete floresce em mil cores primaveris,
Salpicado por uma coroa colorida de manada de reses,
Os gritos confusos dos quero-queros morreram

No vdo rasante sobre os cavalos crioulos.™

Em geral, o Rio Grande do Sul é destacado através de poemas nos quais
s¢ mesclam o nativismo ¢ o patriotismo. O sentido de amor A terra, manifes-
tada pelo homem que reconhece a hospitalidade recebida, provoca o senti-
mento de defesa do solo, que passa a ser tomado com a terra natal do estran-
geiro ¢ para o qual se deseja progresso ¢ a constante liberdade, como se
percebe nas estrofes de Ao Rio Grande do Sul, de Wilhelm Wustrow:

Estende tua mdo, ampara com tua forga
Coméreio, agricultura e ciéncia.

Floresce, tu terra formosa, minha terra natal.
Floresce, meu querido Rio Grande do Sul.

13 GREVERUS, ina Maria. Auf der Suche nach Heimat. Minchen: C.H. Beck, 1979. p.

93.94.
14 CULMANN, Helmut. Kemp. Kalender fiir die Deutschen in Brasilien, Sio Leopoldo, p.

103, 1936,
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Ad, o, terra livre, a ti minha terra natal,

Deus te proteja, querida pétria. 'S

1.4 - A natureza

Entrei trespassada por mudo horror
Pareceu-me qual verde casa da morte
Na qual centendrios outonas apodrecem.

Um odadcpodﬁddo:opmvaaomeu redor,
Foﬂte € lrepadeira estavam prenhes da seiva da morte
Eu vi a morte flamejar em lirios vermelhos.

E cada vez mais fechada cresciq afl
oresta em tom
Omldgcécmpalidecianoapmldaswpa: >
gigantes gemiam no sey erguer reprimido, '8

Mas quando eu me vi enredada no verde reino,

Os olhos se me abriam repentinamente, 7
Para que eu vb:eaacumbelaadaﬂalnm.‘

A floresta adquire, entdo, uma feigio dupla: ao mesmo tempo em que
€ uma ameaga & vida humana ¢ inflinge medo, atrai pela sua beleza incom-
parével, seu aspecto exdtico reconhecido e sentido.

Outro aspecto da naturcza brasileira tematizado na poesia sio os pés-
saros. Tangard, de Georg Knoll, registra a reunido das aves junto as flores do
ipé, drvore tipica do Brasil, no momento em que elas se refinem para cantar.
O poeta demonstra, ao se deter na realidade particular da nova terra, um
agudo senso de observagio no reconhecimento desse aspecto da paisagem

do pais:

As flores do ipé multicoloridas

Como enfeitam a velha drvore

Como ela domina orgulhosa e imponente
O capdo de mato na ampliddo.

Péssaros danganinos pousados nos galhas,
Ocultados pela copa espessa.

E agora eles comegam a danga.

Unm velho pdssaro toca para o bailado,"™

Como se pode constatar, ao tcmatizarem a terra brasileira, os poetas
privilegiaram a descrigio dos clementos pilorescos € o registro da paisagem
com as suas facetas exbticas ¢ seus aspectos apraziveis. Na exaltagio do con-
tinente americano eles adotam, de certa forma, a visdo dc turistas ¢ constroem
na poesia uma série de imagens ideais 3 respeito da situagdo e das possibili-
dadcs ccondmicas do Pafs. Esta atitude s¢ aproxima da idéia de "pafs novo",
observada por Antonio Candido ao estudar certos aspectos da criagdo lite-
réria na América Latina, Segundo o autor:

Com ¢feito, a idéia de pals novo produz na literatura algumas atitudes
fundamentais, derivadas da surpresa, do interesse peio exético, de um
certo respeito pelo grandioso e da esperanga quanto ds possibilidades. A
idéia de que a América constitula um lugar privilegiado se exprimiu em
pro]ecggs utbpicas que atuaram na fisionomia da conquista e da coloni-

zagdo.

17  Idem. Ibidem.

18 KNOLL, Georg. Tamgara. Kalender der Serva-Post, ljuf, p. 48, 1934,

19 CANDIDO, Antonio, Literatwra ¢ subdesenvoviimenio. In: - A educagao pela noite ¢
outros ensalos, $80 Paulo: Atica, 1987, p. 140-141.
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O segundo aspecto presente nos i ivi

pocmas privilegia o nativismo, ou sc;
cebbm :: terra bnsileir: conj:g::: ao seatimento de afeto pelo ::’;
pafs, el na gratidio pelo encon uma nova natal

dade aqui experimentada pelo estrangeiro, ) i T

Contudo, nestes textos, oquese
3 percebe é um ele
eles a0 longo do perfodo de 1874-1941; a idealizagio d.::::am:.m

2. As Figuras Humanas

2.1 O colono

O colono constitui o motivo i
; preferencial dos poetas teuto-brasilei
:entre 0s habnta.nlcs do novo pafs. A representagdo literdria do umpon:s"izf
re-0 no ambiente rural, destacando 0 seu modo de ser, as fundagdes por

cle desempenhadas no quotidiano, a alimentagio e as atividades recrcativas,

. i 0 amor ao trabalho, a sua dedicacio ¢ a sua disposi i
vidade rural mesmo quando as condigdes climéticas 830 advcr?:'pm il

Na mata e no campo
Mantenho-me sempre firme
Como um colono competente
Na chuva, tempestade e sol:

O trabalho ¢ 0 meu prazer

Em qualquer perfodo do dia,>®

Dentro da mesma linha € o texto i olono
. seguinte, Cangdo do
Niemeyer, onde o autor destaca o colono como um sci bem s:ccdnd'od:eion:

pensado pela sua atividade, gracas & sua capacidade de trabalho:

Deus quis, o cajado
Ele pés na minha mao

quueapdmbndopddemedar
Achei na nova terra.

% WUSTROW, Wihelm. Der

m,mmpsm v %

EES

Achei encontrei um abengoado vale
Onde habita a paz de Deus

A pd enterrei muitas vezes;

O trabalho foi recompensado.™

Nos mesmos moldes sdo os outros poemas publicados ao longo do pe-
riodo em questio. O conjunto das caracteristicas ressaltadas na poesia - o
amor ao trabalho, o esforgo ¢ a competéncia - vai proporcionando o delinea-
mento da indole do camponés, Assim, o colono alemio € trabalhador, em-
preendedor, vigoroso, a0 que se acrescentam outras qualidades, como a gra-
tiddo pela libcrdade, a fidclidade & nova terra, o desejo de contribuir para o
progresso do Brasil, a consciéncia do dever a cumprir ¢ a preservagio da
ordem e da disciplina.

Nota-se que o colono enfocado na poesia assume uma Gtica idealiza-
dora, tornando-se uma figura ideal, um her6i, bem-sucedido, honrado ¢ in-
vencivel.

22 - O caixeiro-viajante

O caixeiro-viajante € fruto da expansdo comercial nas coldnias alemas
¢ das dificuldades de comunicagio entre as distantes picadas ¢ a Capital. No
intuito de levar adiante o processo civilizat6rio e fazer circular a riqueza pro-
porcionada pelo comércio, cle percorria 0 pampa ¢ o interior da Colbnia,
muitas vezes nas condigdes mais adversas, O caixeiro tornou-se um elo im-
prescindivel entre a Capital ¢ a Coldnia ¢ incorporou ao papel de difusor das
relagdes comerciais ¢ de fomentador da cultura, passando a caracterizar um
fendmeno tinico na Regido Sul, pois "nenhum outro pais pdde mostrar um tal
representante da cultura, com caracteristicas ¢ particularidades tdo marca-
das, como nossos estados sulinos na figura do caxciro-viajantc'.n

Como figura histérica, os primeiros caixeiros-viajantes apareceram nas
Coldnias entre 1860 € 18657, Seu aproveitamento como motivo poético €, no
entanto, registrado somente a partir de 1885, com a fundagdo do Musterreiter-
Club™ e da edicdo do Musterreiter’s neuer historischer Kalender, neste mesmo
ano, Contudo, a época do florescimento desta poesia ocorren no final do
século passado c inicio deste.

21 NIEMAYER, Ernst, Kolonistenlied. Musterreiter's neuer historischer Kalender, Porto
Alegre, p. 104, 108,

22 RHODE, Maria. Lob der Musterreiterel, Zum 70. Grindungsjubildum des

Musterreiter-Clubs. Sara-Post Kalender, Tjof, p. 207, 1956.

ROCHE, Jean. A colonizagdo alemd e o Rio Grande do Sul. Porto Alegre: Globo, 1969,

p-432,v2

24 PHILIPP, Amo. Der Musterreiter-Club. Musterreiter's neuer historischer Kalender,
Porto Alegre, p. 8485, 1901,
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Ospoetasmhmohdoamo.diverﬁdoem

tureiro

g}:zpandn a0 que dc melhor existe na face da terra. Cyclop, gf)“pocma‘ chm:
sse do caixeiro-vigjante, celebra este modo de ser, livre de ql'nlquer outro

Segundo Manfred Kuder,?® a poesia dos caixeiros-viajantes (Muster-
reiterdichtung) € o exemplo mais caracteristico da manifestacio literdria na-
tiva e da representacio na literatura de novos modos de vida. Idéntica opinido

s&o:l » baseado apenas na alegria do peregrinar ¢ na busca da diver. manifesta Erich Fausel para quem a poesia dos caixeiros € "a poesia mais

singular e au%&ctonc do teuto-brasileirismo (...) /2/ uma expressio coletiva

gudl z: melhor classe na terra, profissional”.

vre do pé do dia-a-dia e das preocupacoes

;4 qu:l nenhum outro pode se igmlar;m. 2.3 - Outros participantes da vida dos teuto-brasileiros

et 3

sg;gz‘::.‘:ama’ . Neste t6pico estdo a mulher, o professor colonial, o pastor, o vendeiro

Nés _,,Wa'muaf,a:oj:o oul S ¢ personalidades de ue nas comunidades germinicas.

Com a alo-ali-alegri = Em Louvor & mulher”, de Helmut Culmann, enfatiza-se o papel de-

Com alegriat®™ i sempenhado pela mulher no quotidiano ¢ como figura central do lar. Junta-
mente 4 isto Ihe ¢ atribuida a tarefa de guardido da nacionalidade ¢ do patri-

Jovens, fiéis ¢ livres, de Ernst Niemeyer, reforga a visio acima:

Nés caixeiros-viajantes vemos pela Coldnia
Até a mais distante picada,

Quem nunca Joi um caixeiro-viajante,

Ndo conhece o fascinio do perambular
Quem bons amigos procura,

Entre no nosso circuio

Livm: de quaisquer amarras do espirito
A obrigagao, d honra proplcios
Vdo os caixeiros-viajantes pelo mundo, s

Nos mesmos moldes sio os outros i
fos mes poemas publicados i
9::ai?cclro-wajanlc. Predomina a caracterizagio d':z suas pcm::i‘::;:g‘:m;:
::. :inor, 0 §en modo.de agir, as suas qualidades, como ¢ o caso de O ca]':ei-
ajante ao seu leitor ¢ Ao nosso ponto de encontro, de Cyclop.?” Desta

a, inco: -5C a i imi,
i rio-grm poesia um clemento especifico da Imigragdo, notada-

rm Weidemann). Musterreiter's Stand,

Kalender, Porto Alegre, P 69,1901, = : "

mdnio teuto em terras brasileiras, principalmente no que tange 2 lingua alema
€ a0s costumes.

Contudo, a énfase de representagao feminina concentra-se nas quali-
dades morais da mulher. O poema dialogado A mulher, de Ernst Niemceyer,
reforga o modelo ideal ¢ virtuoso da mulher, sobretudo nas trés Gltimas es-

trofes do poema:

Ser mulher é ser forte,
Sendo sempre tolerante.
Ser mulher é ser bela

E ao belo consagrada.

Ser mulher é ser bondosa

E em amor do rica;

Ser mulher é ser pura

E paclfica ao mesmo tempo.

Ser mulher é ser a flor,
Que embeleza o paraiso;
Ser mulher é ser tudo

Que faz o ser humano fcliz.”

28 KUDER, Manfred. Die deutschbrasilianische Literatur und das

Bodenstiindigkeitsgefahl der deutschen Volksgruppe in Brasitien.

[bero-Amerikanisches Archiv, Berlin, 40, p. 445, 1936/1937.

FAUSEL, Erich, Op. cit. nota 3. p. 237.

CULMANN, Helmut. Frauenlob, Kalender fiir die Deutschen in Brasilien, Sio

Leopoldo, p. 27, 1932.

31 NIEMEYER, Ernst. Das Weib. Ein Bardensang. Kalender fiir die Deutschen in
Brasilien, S§o Leopoldo, p. 131, 1926.

&
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M. Kuder, a0 analisar o poema de Niemayer, reconhece figura
mkfdaéaquhquerecainopapdda'upouémic,solﬁgil:;dorda
familia, modelo da nagdo, fundamento da sociedade humana, ™2

Neste perfil da mulher, manifesta-sc a tendéncia em transformé-la num
modelo a ser seguido, fornecendo, pela sua caracterizagio, as qualidades a
serem adotadas. Deve-se ressaltar ainda que, a0 delegarem & mulher um pa-
pel significativo na defesa da famflia, da tradigio alema e das virtudes dos
agtepmdog, 0s autores convertem-na em personagem chave da preserva-
gioe !;nnsmio ;: g:u'imbnio teuto-brasileiro.

. tematiza professor nos pocmas restringe-se ao regi
dnfmdt_hdummtddodasupmﬁssjo,asmposiciosodalmdg
comunidade e o seu carfiter desprendido, como em O professor Colonial,™
de Conrad Rasel, EmSo[nhmmealegimdommcola, de Homo, o
autor relata de maneira humoristica as aventuras ¢ peripécias de um imigran-
te reeém—ghega.do € a sua opgéio pelo magistério, decorrente do fato de ele
n&opossuummdinhciroeniotuinclinacioparaOUabalhobraqalna la-
voungmamqueﬁnha'honmiemdaedapimaiuinda'.“

pastor colonial, ﬁgunhistbricaprecentcdcsdcooomccodumm' igra-
¢d&o0, €, no entanto, (t_:mau'ndona poesia apenas em 1939 ¢ 1941, Em O pastor
da floresta, de Juanita Schmalenberg Bezner, prevalece a visio herdica do
pastor.abncgwdo e exemplar que viaja longas horas a cavalo para atender as
noccssda{:les espirituais de seus fiéis, Para esse ministro, que vai de Coldnia
em Coldnia, "nenhum cbagado longe demais, ele anda, cavalga,/ Ora com
paramento, ora sem talar”.™ Marion Fleischer, a0 analisar estes pocmas, afir-
ma que, embora tcl'xham sido escritos ¢ publicados em época tardia, estio

lcuto-bn.sﬂcim. Nessa temética, estaria revelado "o empenho da poetisa em
:la::::‘ ::; lcmbnng:a dos primeiros tempos de colonizagio alemi no Bra-
as suas dificuldades individuais ¢ coletivas, sua digni
sy vas, sua dignidade ¢ sua
Outro participante da vida colonial, que serve de otivo 2 poesia, é
vendeiro, Em seu estabelecimento, exerce uma importan. ¢ atividade social(:
pois para ahlcor.rcm 0s colonos em busca de auxilio, de notfcias ¢ novidades
davnda?nscolbmas.Annpoﬂﬁnduasfunoéudovendciroséoennmendas
¢ tematizadas de modo bem-humorado no pocma O que um vendeiro tem que

Manfred, Ernst Niemeyer, ein deutschbrasifianischer Dich Leben,
Weltbild a: ;V:.rk lbc;wmm,qm. Berdin, m.; 113, ‘1‘935

op. cit. nota 8. p. 92,
HOMO (Wilhelm Stffert). Schulmeisters Leben und Freudea Koseritz' deutscher
Volkskalender fir Brasilien, Porto Alegre, p. 108, 1892. .
Brasilien S:olaopoldo. Mz.xlv'A?“ SN i ot P
W Ml:ilo;;qma alemd no Brasil, Tendéncias ¢ situag#o atual. Sso

!
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ser e ter, de HM.: criador de porcos, chefe da politica, médico, despachante,
advogado, diplomata, jurado, comprador de tabaco, farmacéutico, agente
postal, jornalciro, entre outras fungdcs.’

Pessoas importantes no cendrio da vida dos alemées no Brasil, que s¢
destacaram por scu trabalho na divulgacio e preservagio do patrimdnio ¢ da
literatura teuto-brasileira, também sio aproveitados como motivo poético.
No campo da literatura, merece atengao, a poctisa ¢ escritora Maria Kahle,
vinda ao Brasil, em 1913, como correspondente comercial de uma firma ale-
mi, Durante a Primeira Guerra Mundial empenhou-se na defesa da heranga
legada pelos antepassados, realizando conferéncias ¢ viagens pelo pafs. Re-
presentativos da repercussio de sua presenga em terras brasileiras sio os
poemas de Paul Aldinger: Saudagdo, Homenagem e Agradecimento, enicixa-
dos sob titulo de Para Maria Kahle,™ publicados em 1918, oriundos, conforme
nota, da Ostmarken-Abend, em Harmonia (Tbirama, Santa Catarina). Louva-
da ¢ accita como porta-voz dos anscios da comunidade teuto-brasileira, a
escritora aloma ¢ valorizada, 3 medida em que € alvo de admiragio de todos:

Do Amazonas no quente Norte

Até @ orla fresca do Uruguai

Tomas a alma alemd orgulhosa e livee,
Tomnaste-te porta-voz de todos os coragdes
Dagquilo que nos aflige, o que nos subleva,

O gue nos rejubila, estremece, comove e agita.

Nessa linha, poctizou-se Wilhelm Rotermund, fundador do jornal
Deutsche Post, criador do Rotermundkalender, editor de coletiineas de auto-
res teuto-brasileiros e responsdvel pelo reerguimento do Sinodo Rio-Gran-
dense, O poema Em memdria, de Ludwig Kruse, tem por objetivo recordar
¢ louvar o trabalho de Rotermund ¢ de sua esposa Marie, falecidos em 1925,
que construiram "entre palmeiras/ uma casa sdlida para o patrimdnio teuto-
brasileiro". %

2.4 - Habitantes naturais

Entre os habitantes nativos aproveitados pela poesia teuto-brasileira
estiio o gaticho ¢ o fndio. Em Cangdo do gaticho, Ernst Niemeyer assume a

M., H. Was cin Vendamann alles scin und haben muss. Kalender fiir die Deutrchen in
Arasilien, Sio Leopoldo, p. 534-535, 1913,
ALDINGER, Paul. An Maria Kahle, Kalender fiir die Deutschen in Brosilien, Sao
Leopoldo, p. 320 ¢ 322,
~. Zur Begrissung, op, cit. nota 38. p. 320.
KRUSE, Ludwig. Zum Gedéchtnis, Kalender flir die Dewtschen in Brasilien, So

Leopoldo, p. 2, 1926.
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aiadohbi;mdopumpario—gnndcmpancompormvemcmw
seu amor pelo torrio em que nasceu:

Eu amo os prados, 05 pampas
Eu amo o inverno, o calor do soi. !

Outroupectoenfocado,nommopoema,éomododevidadogaﬁ-
cbo,difereudndoemrdaﬁosodocolono.Aooonuﬁiodesse,opMouio
sel’gaiagricultmciscoisstencmenﬁoambiciomnadaalémdoquc
possui. Sua vida € exterior e independcnte, inseparvel apenas do seu cavalo:

Nao cultivo o campo, nao enfeito a casa
O verde pampa me chama para fora.

Meu mais querido pensamento, minha vida toda,
Gira em tomo da marcha do meu cavalo.

Procuro a liberdade, o ar li wre,
Um coragdo fiel ¢ o perfume day flores,

Perto do céu, longe das preocupages... ?
Assim vagueio pela vida, esta é minha sina!

Os poemas denotam a tematizagio do gaticho cm termos heréicos,
ocorrendo uma idealizagio da vida na campanha ¢ do seu habitante. Isso se
verifica na medida em que os poctas apresentam o habitante do pampa se-
gundo uma Gtica externa, ou scja, conforme a perspectiva do imigrante culto
¢ morador da cidade,

A representagio do indio e de suas lendas recebeu a influéncia do Ro-
mantismo brasilciro, que “idealizava os habitantes primitivos igual 2 forma
sentimental como o Romantismo curopey idealizow o cavaleiro medicval’, *?
observado por M. Kuder, sendo o representante maior dessa linha Otto Fen-
sclau. Em Flor de Iguapé, de sua autoria, € relatada a lenda da india Jaiy,
pertencente A tribo Tucumi, transformada por Tupi na flor azul do iguapé,
Neste poema exaltam-se as caracieristicas fisicas ¢ a beleza ex6tica da jovem
indigena, sempre comparada a clementos extraidos da flora:

41 NIEMEVER, Fraest Gaucho-Licd, Kalender der Sera-Post, Yjul, p. 182, 1924,

42 Idem. Ibidem,
43 KIJDBR.HMMOp.cR.mZ&le
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Mas a sua alma voita,
Rmuamm:dahisanoﬂmqj

Para rever o belo corpo de Jaiy.

Quando ele balanga como a palmeira ao vento -
Para acaric WNMP"W;

Para beijar seus ldbios pirpuros,
Ardentes como a flor do caeté

A jovem calou-se e claras ldgrimas rolavam,
sobre o rosto moreno
Comapbda:mhcun:esqucoormﬂlo“damm
Faz deslizar sobre a fruta do jambeiro,

3. Festas ¢ Comemoragbes

A poesia 3 rovcimmmbémnsfcsusoomoortlatfl,al."won,om
Novo, o Kerb ¢ cgmcmunqécs que cnglobam.da!as s:gmﬁcauva? para :::
munidade teuto-brasileira, principalmente o8 Jjubileus e centendrios de
historicas ¢ de instituighes de destaque na divulgagio e preservagio da he-

5icy g
nnqa;ul clmur:;lrfgo. presenga constante na cultura teulo—b.n.silcin, também
recebe um tratamento especial por ocasido do seu ecnten&ﬂo, desucando—s(c).
como exemplo 0 poema Cem anos no Brasil, de Karl Keinrich Obemdsc.r.
pocta transmite uma visio herdica dos antepassados, exaltando-lhes as virtu-
des:

Triunfaram

Sobre pobreza e perigo

Ainda hoje junto a seus tﬁmulois
Nés os saudamos como herdis,

1 1 |-
Além da exaltagio do trabalho ¢ do sacrificio em prol de seus descen
dentes, procura-se fixar 0 modelo edificante dos antepassados que deverd ser

seguido para garantir o progresso do novo pafs:

Pois queremos continuar walhmdo
Para o florescimento do Brasil,

Mas diferentes dos antepassados e
Nao queremos e ndo podemos ser.

& FENSELAU, Otto. Flor de lguapé, Koserits' deutscher Volkskalender fiir Brasilien,

Porto 1891. 9
45 Om :ﬂ Heinrich. Hundert Jahre in Brasilien, Kalender fiir die Deutschen

in Brasilien, S&o Leopoido, p. 32-33, 1924.
Idem. Idibem,
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Paoumhdo,omomwhkt&ieomdemmnomndvmiro
lchordancoeuidadcdaenumciodahcrmlepdadmumséado.
Também as instituigdes de origem germénica como o Rotermund-
kalender e a Editora Rotermund sio enaltecidos por ocasido de seus jubileus.

4. O Posicionamento Entre Duas Pitrias

O segundo 16pico veiculado pela poesia em lingua alemi relaciona-se
intimamente com o ato de emigrar. $i0 0s poemas que temalizam o relacio-
namento velha-nova pétria, apresentando como caracteristicas principais a
saudade ¢ o dualismo patrio,

Werner Aulich, em seu ensaio "0 phatos dos imigrantes”,*® afirma que
qualquer processo imigratdrio encerra uma rcalidade objetiva, tinica ¢ con-
creta, tornando-se uma marca na vida de cada imigrante, E uma censura, um

que ambos foram imigrantes ou estio relacionados diretamente ao processo
de imigracdo, quer pela vivéncia direts quer pelo legado familiar, Aulich de-
nomina de Phatos dos imigrantes

A emigragio pode ser considerada um fato objetivo ¢ subjetivo, encon-
trando, este, extremo valor na literatura na medida em que a impressio e a
vivéncia da nova realidade, impasta pelo ato imigrat6rio, sio sentidas de for-
ma diversa ¢ estio refletidas na literatura de modo especifico.

Colocado entre um lugar de origem ¢ 0 novo para o qual s¢ destina e

questao existencial ¢ historica principalmente nos poemas que descrevem as
paisagens da terra natal, os pontos geogrificos ¢ a natureza brasileira em

@ NIEMAYER, Emst. Flinfeig Jaheo! Zum Jubilium des Rotermund-Verlages, Kalender
Jiir die Deutschen in Brasilien, S50 Leopaldo, p. 2, 1927,

8 AULICH, Wemer. Vom Pathos der Auswanderer, Staden Jahrbuch, Sto Paulo, Band
4, p. 203217, 1956,

49 Idem. Ibidem. po211,

i abordados nas
eomubelmsmmdlAlmn‘h.Ostcms 1
powmﬁ:rr:(crcm-sc 4 saudade do torréo, omnmautodepateaeeﬂuao-daw
nalidade alema mesmo no exterior, a dor da separagdo ¢ a esperanga
tornar i terra natal. Esse fato foi apontado por Manfred Kuder em seu estudo
sobre a litcratura teuto-brasileira quando afirma:

E natural que as relagdes com a antiga terra natal, constantes estimulos
da etnia (Volkstum), encontrassem uma forte ressondncia na literatura.
Aviv!ndadammaowudmeasdmdexpmsdombwmuimmm
saudosistas e tendéncias nostdlgicas em contos.

4.1 - A saudade

Emlcmbnnqa,dchongaoll,ldescﬁqiodapamsc. ; ;mw:o
bnciosacbanhadadcsoLscmmorecnrsopar.n({adumn? . e
estado de espirito do sujeito. As montanhas como "paisagens irradiadoras
solidao™! provocam a saudade da terra natal:

No cimo da serra, mum feriado; -

Ao redor tudo ¢ paz, apma:oclnruca{uo
Do (Glockenvogel) ressoa no meu ouvido,
O canto do sabid do mato.

Suavemente recua perante o meu olhar abstraido
A paisagem banhada de sol

E os pensamentos erram longe, tdo longe

Até o paraiso da bem-aventurada inféncia.

“Estende-se ante os meus olhos -
A cidadezinha, a minha casa patema,
L estd o jardim onde eu colhia frutas
E 14 o castelo onde ficava a nossa escola.

As casas de fachada medieval,

Na chaminé sobressai o ninho das cegonhas
E na torre o sino ressoa entemecido

Um retumbante boas-vindas.

50 JUDER, Mandred, Op. cit. nota 28, p. 386.
GREVERUS, Ina-Maria, Op, cit, nota 7 p. 342,
g m&mﬁ?&mﬁ&mmm,mmy

57, 1902,
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Entdo uma profunda dor se i
apossa de mim
gscmow""“"“"m'mu vejo a imagem,
‘quecendo época, espago e elo familiar
Meu coragdo retoma @ patrig. >

Salve, minha Frankfunt. Aceite de muito
A saudagdo, satida-te teu fitho, 0’Oder, 6‘:2!

Euvoxvcjonandnhaﬁaw forre,
&, praga, rua e
Vés sombrosas tlias, no sol e na tormenta.

Wﬁmo‘,’*mn"m
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KNOLL, Georg, Op. cit. nota 52.

hT

E vejo debaixo dos lilases os cisnes se banharem.

O poema Eu te saido, tu Reno alemdo, de Maria Kahle, explora a dor
&Wdobergonﬂd.evidenchndoodesejodcrcmaptuhcomo

condigiio para o descanso em paz:

Apenas mais uma vez gostaria de ter rever
Com tuas ondas cintilantes,

E ficar nas colinas com vinhedos

E acenar para 05 barcos!

Se entdo a morte um dia chegar,

Partirei sem queixas

E te saudarei, tu, Reno alemdao.

Com a tiltima batida do meu comgdo.s"

Os poemas, cuja temdtica gira em torno da eterna saudade da Alema-
nha, evocam um qua dro deslumbrante repleto de emogbes ¢ reminiscéncias.
A paisagem natal tcmatizada tende a concentrar a inocéncia, a seguranga
aliada 4 paz ¢ ao convivio familiar ¢ a identidade do sujeito. O passado idea-
lizado relaciona-se a um mundo melhor do que aquele em que se vive atual-
mente. Os pocmas demonstram que “a velha terra natal sempre permaneceu
um ideal luminoso™® para aqueles cujo processo de ajustamento s condigdes
de vida no Brasil ndo foi bem sucedido.

Nota-sc que a acomodagio c as tribulagdes na nova terra, decorrentes
de empreendimentos mal planejados ou de esperangas exageradas com rela-
¢fio a0 Brasil, acabaram produzindo csses poemas saudosistas, conforme
atesta M. Kuder:

Entre os imigrantes, destacam-se sempre dois grupos, 0s que sentem
saudades porque a luta pela sobrevivéncia na nova terra ndo correspon-
deu ds suas expectativas, decepcionou-os e, s6 agora, longe, avaliam a
importdncia da pdtria que deixaram. Hé também aqueles que, apesar do
sucesso material na terra estranha, ndo conseguem sentir-se “em casa" no
novo ambiente.” (Grifos do Autor).

Essa também € a reflexdo de Ina-Maria Greverus para quem a contem-
plagio saudosa do passado ¢ a tentativa de perenizé-lo decorrem do estado

56 WUSTROW, Wilelm. Gruss an Frankfurt 2./0. Koserite' Deutscher Volkskalender

flar Brasilien, Porto Alegre, p. 154, 1932,
57 KAHLE, Maria. Ich griisse dich, du deutscher Rhein, Kalender fiir die Deutschen in

Brastlien, S&o Leopoido, p. 37, 1917,
58 KUDER, Manfred. Op. cit. nota 28. p. 487,
50 . Die deutschbrasilianische Literatur. Zeitschrift fiir Kulturaustausch, Stuttgart, 13, H4,

p. 298, 1963,
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presente de
pee dlﬂaﬂdadca,lmargnruewﬁdlocmqmoindivldnosomem-

mdoihudrbdopmadoplm continuamente ser resposta
g
su;a?omanmgdodaidmﬁdadc,:mgcuﬁvidad:pmmda

m a r . - . . - x

Egon Schade d ot ol 2 742 i, dencminada por

ﬁozm(omﬁc;mqamknnwuwbmﬂdmmnlm

& proceuouo mmlom mais intensa, ocorren o que Willems? de.-

(mm difmmm O imigrante vé-se posicionado entre duas cul-
e e_c,niogcrgcnocodoncnhumdduoqumbaﬂagcnnd

consciéncia esquizdide como afirma Martin Drcher: "

A situagio marginal ™ do imi portant
imigrante
€m que os contatos entre as duas culwru::t'rcium cm?c:?;:::)

deﬁuiv;iopcrmcasociedade,ouse’ \ inali poderia
e Ja, "a marginalizagio nio i
bnsxlcm?iorccllmauc.. unvéadcesooh,imop?c";

8 o Op.cit.uoh'u.pﬂ.
suunm,m e lﬂ:i.-‘.ﬂ Deutschbrasilianes-Ein Problem. Staden-Jahrbuch, Sio Paulo,
B Mm;:.x mwemmmm.snmsw.
me“' mwcw SlolnopddnSinodaVBrlEDUm, 1984,
Emilio. Op. cit. nota 62
i p. 113
lllhnﬂolnd-n‘amm. Séo Pavlo: NacionalVINL/MEC, 1980. p. 121
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Os empreendimentos neste seatido junto as comunidades encontram o
scu respaldo na ideologia do Deutschium,” que desde o final do século XIX,
através dos intelectuais teuto-brasileiros, passou a difundir idéias com o in-
tuito de preservar o patrimdnio cultural constituido em terras brasileiras.

Conforme M. Juder,” a eclosio da Primeira Guerra trouxe para um
primeiro plano a existéncia conereta do dualismo eatre a pétria de origem e
o Brasil, hii muito subjacente. A partir deste momento, ocorreu o reconheci-
mento ¢ a tentativa de se encontrar um desfecho que acomodasse de forma
conciliadora as atitudes do imigrante.

Apb6s a Primeira Guerra, ocorre intenso cultivo do Deuschium, fato
relacionado, segundo Dreher,™ com a marginalidade politica dos teutos que,
impedidos de participar na vida pablica brasileira, ter-se-iam voltado para o
cultivo de sua etnia e de seus valores. O fato, que se acentua na década de
1920, € estimulado com a comemoragdo do centendrio da imigragio alema,
quando se pregava a conscienlizagio da origem étnica dos teuto-brasileiros,
o amor & indole alemd, o orgulho das origens ¢, principalmente, o compro-
metimento com a manutengdo da heranga dos pais, Esses clementos encon-
tram & sua representagio em varios pocmas.

Na década de 1930,%” sio retomadas as discussdes em torno da prescr-
vagiio do patriménio teuto-brasileiro pelas clites, uma vez que as perdas eram
consideriveis desde fins do século. Os autores alemies deploravam "niio s6
o abandono das virtudes morais individuais, mas também a perda do senti-
mento da solidaricdade étnica.”

A poesia nio ficou indiferente a estas questbes ao longo de todo o pe-
rfodo, mas € principalmente a partir da Primeira Guerra Mundial que a di-
vulgaciio desta temética ocorre com maior freqiiéncia. Os pocmas ora s
mais dedicados ao dilaceramento interior do teuto-brasileiro, ora sdo mais
representativos da ideologia do Deutschium, conservam, no entanto, uma ca-
racteristica cm comum: (endem a apresentar uma solugio para o dualismo,
adotando uma atitude “scomodativa”,

O pocma Eu também sou filho de teuto, de Carlos Kirsch, € represen-
tativo do espirito da época. A circunstincia histrica dificil, a Primeira Guer-
ra Mundial, faz aflorar o sentimento de pertencer ao povo alemio ainda que
morando em terras brasileiras. Ao mesmo tempo, emerge a importéincia dos
valores herdados dos antepassados, cujs preservagio deverd ser feita a qual-

quer prego:

V. GERTZ, René. O fascismo no sul do Brasil. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1967,
KUDER, Mandred. Op. cit. nota 59. p, 299.
DREHER, Martin. Op. cit. nota 63. p. 48,

GERTZ, René. Op. cit. nota 66. p. 93.
ROCHE, Jean, Op. cit. nota 23, p. 561,

ATHIAB
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quem nenhum outono as flores rouba
Ondeapbdmdedmanmm
?dammomcnhamwal
erra sagrada, a ti me consagro,

* Pdtria, eu te satido!

E mesmo assim eu sinto no meu

0 meu jovem coragdo: Intimo profundo
FPdtria, 0 meu pulsar

Nao ¢ apenas para i,

Pois corre em terra distante

Sangue de herdis em mim imanado.

P Mﬂ, wudo ndo Pod‘.f fe a

Se a minha mentalidade ::"&ﬂfm

Fois um deus um dia enforcard,

Aquele que esquecer o modo doy antepassados!
Por isso, costume e modo alemdo

Me sejam etemamente preservados!™

O sujeito coloca-se entre as duas pétrias, provocan i
» - d 3
tal peh existéncia, no seu fatimo, de valores provcnicntez rm&m
:;ncudu Ao externar a dnp!a fidelidade, o poeta manifesta a atitude do
igrante face 0 momento I}méﬁco_cm que o orgulho de ser alemio ¢ a

recapitula a experiéncia coletiva do grupo germanico, encontrando com
. - m i
um elo de identificagio maior com o seu pliblico-leitor. am

¢ da necessidade do patriméni . 2
derado fator ‘mcn;::l:mbm cwmu:mo, cuja perds ou csquecimento € consi-

Tomou-se para nés segunda pdtria
A terra ensolarada do Brasil;

71" KIRSCH, Carlo. Auch ich bin Soba des T B Ak
Brasilien, S0 p.152, 1918, s fiir die Deutschen in
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Mas no fundo do nosso coragao
Jaz um tesouro escondido,

Que a Alemanha nos deu
Como o maior bem da vida.

perdeu este tesouro,
paupérrimo,

E ¢ rico o mais pobre,

Que guarda fielmente

0 modo de pensar dos alemaes
O modo de ser dos alemdes.

A lingua alema,

Suas palavras tdo caras ¢ intimas,
Ndo devem jamais emudecer
Perante o som da lingua estrangeira,

E se mares nos separam
tdo distantes da terra alemd,
Também aqui deverdo brotar

As flores da semente vigorosa do patriménio alemdo
Nos queremos consagrar espirito ¢ bragos

A nova terra natal

Mas o bater de nosso coragdo
Devadmmxpmpma.dlmwnha.n

Por seu turno, Hino do teuto-brasileiro, de Wolfgang Ammon, procura
solucionar ¢ acomodar o problema do dualismo. Explicita-se o apego & Ale-
manha, vinculado aos costumes herdados dos antepassados: o sangue ¢ a
indole alemés prendem 0 homem emocionalmente & pétria de origem, mas o
amor ¢ a consciéncia do dever a cumprir fixam-no A nova terra:

Salve Alemanha, tu pdtria-mde!

O sangue alemdo nos ficou como penhor
Em forgas imensurdveis

E mesmo que o nosso objetivo de vida
Seja a grande pdtria Brasil

Nunca esqueceremos de 1i.

72 KAHLE, Maria. Zweite Heimat. Kalender der Serra-Post, fjui, p. 30, 1924,

59



Salve Brasil, tu terra de soi,
Nd:tcamarduodoooompao

E consagramos nossa vida a tf
Qytﬂmardcnouomodadew;
Qucmdwnmwmmdo:almda,
Nwmaymnmadﬁebnma.

Salve, tu pendio verde ¢ dourade -
Qumdodcﬁmaulcdmufmudemldq
Entdo os nossos coragoes batem,

Nbs seguimos sew chamamento

Fiéis a bandeira até 3 morte

Em louvor e em dor.™

Ocoankocamdlaqiocauendmcnhumdduenaadu' sd0 reso
. 3
Mmmmademodoqucwpommmimwmwgmﬁdévemt

Obum' poctas aspiravam conciliar a dualidade
tcmo-brudcho.Aomcfmo tempo em que procuravam estimular o?ps:op:

CONCLUSAO

O conjunto dos temas acima descritos evidenci elagio da poesia
. ' evidenciam a relaci i
s eo_mopmccssou_niymérioccomacxpeﬁéndadoadi:nignn-
2 o Apmunduz.nuvésdodiscunopoéaoo,em
vivéncia e extrai munbmtcmwlmnlmpannainqéo literdria.

7 AMNION, Wollgaog, |
gy mo’rmbeumu&bubﬁr&Mﬁ

Quanto A temitica, convém ressaltar que nio ocorre uma mudanca de
atitude dos poctas em relagio aos diversos temas abordados ao longo do
perfodo cm questdo, a0 contrério, a repeténcia dos motivos encontra-se na
obra de um mesmo autor ¢ entre autores. Essa situagdo predomina apesar de
s tratar de escritores que imigraram em épocas diferentes.

Outro aspecto relevante nos pocmas € scu componente didético. Em
muitos poemas, verifica-se a preocupagio cm se alertar para a preservagio
dos valores herdados dos antepassados, mormente a lingua alema. Tal atitude
sugcrcoenvolvimcnlodapocshoomammutcnqiodmvalomcdasmdi-
goes alemis, vinculando-se A ideologia da preservagiio do patriménio cultural
teuto (Deutschtum) enscjada pelos intelectuais teuto-brasileiros.

A pocsia cm lingua alema, objetivo de andlise pdde florescer gracas aos
anudrios que concederam amplo espago para sua divulgagio e contribuiram
consideravelmente para o seu desenvolvimento, Nesse sentido, tanto a pocsia
quanto os anudrios sio documentos valiosos para o pesquisador na medida
em que & produgio poética revela a visio da terra americana ¢ do processo

imigrat6rio dos descendentes de alemies no Brasil, ¢ o anudrio contribui para
a propagagio desta manifestagio regional literdria de comunidades teutas,
inserindo-a num contexto maior representada pela cultura brasileira.
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